CS: EUPROHLASENI O SHODE

SK: EUVYHLASENIE O ZHODE

EN:  EUDECLARATION OF CONFORMITY
PL:  DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

|

1. OOP model: “

PPE type: »IKASA“ 3340 004 100 XX

SoI yp: |
S Vorabon, CANIS SAFETY a.s. '

. V),'robce.. PodEbradsks 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic

Vyrobca: IC/ID/REGON: 26816121

Manufacturer: DIC/VAT ID/NIP: CZ26816121

Producent:

3. CS: Toto prohlaseni o shodé se vydavé na vyhradni odpov&dnost vyrobee.
SK: Toto vyhldsenie o zhode sa vyddava na vyhradnii zodpovednost vyrobeu.
EN: This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacture.
PL: Niniejszg dellaracje zgodnosci wydaje sig na wyltgezng odpowiedzialno$é producenta.

4 CS: Predmét prohlaseni: Pracovni rukavice
SK: Predmet vyhlasenia: Pracovné rukavice
EN: Object of the declaration: Work Gloves
PL: Przedmiot deklaracje: Rekawice robocze

Osobnf ochranny prostéedek kategorie I.
Osobny ochranny prostriedok kategorie 1.
Personal protective clothes of L class.
Srodek ochrony indywidualnej kategorii I.

5. CZ: Pfedmét ProhlaSeni, popsany v bod€ 4 je ve shodé& s ptislu¥nymi harmoniza¥nimi pravnimi ptedpisy Unie:
Vyhovuje zékladnim hygienickym a bezpegnostnim poZadavkiim dle NaFizeni (EU) 2016/425.
SK: Predmet vyhasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie:
Vyhovuje zékladnym hygienickym a bezpe&nostnym pohadavkém podra Nariadenia (EU7) 2016/425.
EN: The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Conform to the basic hygienic and safety requirements in accordance with the Regulation (EU) 2016/425.
PL: Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harrnonizacyjnego:
Spelnia podstawowe wymagania higieny i bezpieczenstwa wedlug Rozporzadzenia (UE) 2016/425.

6. CS: Harmonizované normy, které byly pouzity:
SK: Pouzité harmonizované normy:
EN: The relevant harmonised standards used:
PL: Wlasciwe normy zharmonizowane, ktcre zastosowano:

EN 420:2003+A1:2009

7. CS: Podkladem pro vydéni EU prohldSeni o shod¥ je technickd dokumentace, jak je definovana v ptiloze Il nafizeni (EU) 2016/425.

(Modul A) .
SK: Podkladom pre vydanie vyhldsenia o zhode EU je technické dokumentdcia, ako je definovand v prilohe III nariadenia (E U) 2016/425.
(Modul 4)

EN: The basis for issuing the EU declaration of conformity is the technical documentation as defined in Annex IIl to Regulation (EU) 2016/425.

(Module A)

PL: Podstawq do wydania deklaracji zgodnosci UE jest dokumentacja techniczna okreslona w zatgczniku 111 do rozporzqdzenia (UE) 2016/425.

(Modut A)

Misto a datum vydani/ Miesto a datum vydania/Place and date of issue/ Miejsce i data wydania:

Petivald: 8.4.2019.
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